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Szakacs Istvan Péter: A kalligrafus kincse

A dicsOséges kalifa uralkoddsa idején €It Bagdad varosaban egy messze foldon hires perzsa
kalligrafus. Minden, keze aldl kikeriild pergamentekercs csoddlattal és &hitattal toltotte el a
szemlélot. Modfelett biiszkék is voltak a bagdadiak, hogy ilyen rendkiviili emberrel ajdndékozta
meg Oket a sors.

Volt ennek a kalligrafusnak egy szépséges kertje. Esténként, miutdn bezarta miihelyét, elso
utja mindig ide vezetett. Igencsak kedvelte ezt a helyet, és lelkiismeretesen gondjat is viselte. Két
tapasztalt kertész vigydzta, gondozta és dédelgette rajta kiviil a féltett novényeket. Kiilondsen egy
oreg fligefara volt biiszke, amelyet még teherdni szarmazasu nagyatyja — csalddjuk elsé kalligrafusa
— iiltetett fiatalkordban, par 1€pésnyire a szokokuttdl. Képes volt 6rdkig eliildogélni a tovében az
odzis-illati éjszaka neszeit hallgatvdan, mikozben képzeletbeli arabeszkekkel rajzolta tele az
égboltozatot.

Egy kiilondsen faraszté nap utdn elbébiskolt a fa alatt, és csoddlatos dlmot ltott. Almdban egy
ellentmondast nem tir6 hang megparancsolta, hogy kerekedjék fol, és utazzon el Kairéba, ahol
mesés kincsre fog bukkanni. Ebredés utdn tobbé mdr nem tudott szabadulni kiilénos 4dlma
emlékétdl. Minduntalan hallani vélte a parancsolé hangot. Ezt visszhangoztidk a sziik utcdk
labirintusai, ezt suttogta neki a szokokut surrogé vizfiiggonye, és mintha még a fiigefa levelei is
errdl zizegtek volna a szélben. Irds kozben is csak a kincs jdrt az eszében.

Végiil elszanta magat az ismeretlen utra. Hita mogott hagyta imadott kertjét, pergamenjeit, és
nekivagott a sivatagnak. Sokdig utazott. Mar maga sem tudta, hany odzist és fehéren vakit6é varost
hagyott maga utdn, mig végre-valahdra egy végtelennek tiind estén megérkezett a Nilus-parti
varosba. Féradtan és porosan, a hosszu utazdstdl elgyotorten hajtotta dlomra a fejét egy varosszéli
karavédnszerdjban.

Az éjszaka kozepén azonban érdes hangu katondk verték fel almabdl, és a varos birdja elé
vezették. A palotdban tudta meg csak, hogy dlmaban kifecsegte utazdsanak céljat, és a kincs hire
eljutott az orokosen gyanakvé bird fiilébe.

Remeg0 inakkal és rémiilettd] kikerekedett szemmel allott a kddi eldtt. Mivel becsiiletes ember
volt, tudta, hogy az igazat kell mondania, de azt is sejtette okos 1évén, hogy senki sem fog hinni
neki. Mégis akadozo, reszketd hangon nekikezdett, és tovirdl hegyire elmesélt mindent. Mikozben
beszélt, a kadi elgondolkozva vakargatta szakallat, €s szirés szemével majdhogy at nem dofte a
kimeriilt és megszeppent perzsat. A torténet végét hosszu, hitetlen csend kovette, majd a kadi

harsanyan folnevetett. Sokdig kacagott, hatalmas pocakja liszteszsdkként remegett kaftdnja alatt.



— O, te hiszékeny és oktalan perzsa! — rivallt rd végiil ginyosan. — En hdromszor dlmodtam
meg itt Kair6ban ezt a hangot. Mindannyiszor azt parancsolta nekem, hogy azonnal menjek
Bagdadba, oda, ahonnan te jottél, oktondi féreg, mert ott csoddlatos kincsre fogok taldlni. Még a
részleteket is elarulta. Azt mondta, hogy egy régi haz kertjében fogok rabukkanni, egy oreg fiigefa
tovében. En azonban soha nem hittem az egyiigyli dlmokban, mert Allah nevére, minden dlom
valdtlan, és csak arra jO, hogy az ember jézan eszét megzavarja. Te se higgy hat benniik! —
fenyegette meg parnas ujjdaval a kalligrafust a jelenlévok helyeslése kozepette.

— Latod, csak bajt hozott rdd... Most pedig menj békében haza, és verd ki a fejedbdl ezt az
oktalansdgot! — és azzal egyetlen intéssel elbocsatotta a haldlkodé embert.

Hazafelé a kalligrafust kegyetlen rablok tdmadtak meg a sivatagban. Tobb sebbdl is vérezve,
csodaval hatdros médon menekiilt meg. Egy keresked6kbdl 4ll6 karavdan bukkant a homokdiinék
kozott mozdulatlanul heverd férfira. EI6bb ott akartdk hagyni, mivel azt hitték, hogy mar nem él.
Aztan az egyik kereskedd a véres rongyokba burkolt test mellett homokba rajzolt szavakra lett
figyelmes: ,,Megvan a kincs”— betlizte ki az elmos6d6 mondatot.

— Nézzétek csak — hivta a tarsait —, ezt nemrég irhatta le a sivatag valtozo pordba, taldn van
még benne egy szemernyi élet. Vigyiik magunkkal a legkozelebbi odzisig...

A pérul jart perzsanak hetekbe tellett, mig annyira 6sszeszedte magat, hogy hazaindulhasson.

A sok szenvedés eltorzitotta arcat, de ¢ ezzel mit sem torodott, hiszen a kddi szavaibdl rajott, még
ott Kairéban, hogy a csoddlatos kincs bagdadi kertjében, oreg fiigefdjanak gyokerei kozott rejtozik.

Oromét nehezen paldstolva, tiirelmetlenségtdl reszketve érkezett meg Bagdadba. Azonnal a
hazahoz sietett. Kertészei kimért udvariassaggal fogadtdk, ahogy az idegeneket szokds. Akadozo
nyelvvel besz€lte el viszontagsagait. Azok eldszor hitetlenkedve bamultak rd, ugyanis a varosban az
a hir terjedt el réla, hogy a sivatagban lelte haldlat. Aztan az arcuk lassan folderiilt, ahogy
fokozatosan folfedezték a szenvedés és nélkiilozés rancai mogiil folderengd ismerds €s szeretett
vondsokat.

— Képzeld csak — magyarédzta késobb az egyik —, fényes nappal rablok tortek be ide. Szerencsére
a hazbdl nem vittek el semmit, csak a kertedbdl cipeltek ki egy ladat. A kadi azéta is utdnuk
nyomoztat, de mar biztosan arkon-bokron tiljutottak — legyintett a szolga, majd a kertbe vezette a

sapadt kalligrafust, és megmutatta neki a kiszaradt fiigefat.



